5) Robert Bosch Elektronika Kft.

N3/21008

¥
Robert Basch 0t 2 Sender VATID HUU26951542 ’
3000 HATVAN .
HU Hungary If queries please specify customer and delivemote ne. 3) UQ__<®—.< note no 3521998 Page 1
1) Customer 5) Supplier No. LNR [Packb. |LKZ | Z abs | Sov {KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
T Robert Bosch GmbH e
1000911829 (0091024089 |UJ 30:08.2019
Kbg .

_ _ Delivery/installation is made by property reservation according &) Ereah : Creationday
Robert-Bosch W“_.mﬂﬂ z 1 . to our conditions, which underlie the contractual retationship. ) Freight 7) Delivery 59 .08.2019
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank| [Waggon | |Carrier -08.

10) Your sign 11} Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehic.foreign Kv%Mm?zo
Express Vehic. own .
550003964301 14.11.2017 cHub Post 24190269

19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22} Dispatch sign 23) Total weight kg 24y
extra run belivered at pl 8 PAL gross 864,0 net 15,4
25} Dispatch Address Destination 26} Receipt-/unioad-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno {BA) 14249
27} Pos |28) Bosch-Order-No. Index  |Partnumber customer 29) Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes

" Quty.(Is) +/- Notes
1 0260.001.050 V03 (2510261630 EL-Steuergerat;ATCU-2-9.6 512

91024089
S KUEHNEL 7
% .Pﬁfmn.ﬂn[.(..t et
g\// Quantita dichiaratat m. j .N
f@O xvr Quantita effettiva:
Tipo |mballaggiot .
\POAO Quantitafid halli: mm, oot K -
w %ﬂT Conforita e et
3
“ Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 46) Invoice check
Receiver notes Date
Name
bzw Nr
(LT



2) Supplier-no. 00910240889

%Rbbé%t Bosch Elektronika Kft.
cHub

Robeft:Bosch Gt 2

1) Sender/Supplier

3000 HATVAN
HU Hungary
Tel: +36(37)549549

5) Loading point

3) Shipping order-no.

Sender VAT-ID HU26951542

4) No. sender at the
shipping carier

TRANSPORT ORDER
6)Date 29.08.2019 7)Relations-no. | |

8) Transportnumber 11811308 9) shipping carrier 10) Carler-no. 97081865
11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 CITIUS EXPRESS GMBH
Magna PT S_p.A' HertZStr. 8
DE 70736 Fellbach
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
| 13) Bordereau-/Cargo list no.
14} Delivery-/unloading paint 15) Sendemote for the shipping carier:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
14249 | 18) Arrive-date 17) Arrive-lime
18} Reference and no 19) Number] 20) Packaging 21} |22) Contents 23) Load carr. [24) Gross weight
delivery note no. SF weight kg kg
3521998 3 Pallets 0 0260001050V03UJ AE 80 864,0
HH1308 2510261630
Empt .customex| ox] name empties RB
64 Blister-Forming Part 6000435355
64 Plastic Container 6000435356
8 Pallet 6000439358
8 Pallet Cover 6000439359
Freight duty weight: 864,0
27) 28)
25) Sum 8 26)Volume in cdm Sum 80 864,0

29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name

31) Prepayment of charges
Delivered at plac
L Modugnoe-—{BAa)

32) Worth of goods for insurance

33) Transtgortinsurance to cover by

34) Sender-cash on delivery
carrier wi

35) Enclosures

78050

36) Order-no. Customer 5500039643
INA i
38) Means of transport no ) Accountassignment
39) Lorry reg.
40) Dispatch type, extra run

41) Accounting-key
o]

TR RTTY N mEnT e o

Al 7 o
b el § it 3 By
42) Acknowledg entko’?r,epé‘lﬁtg?f;ob‘ds b FARD sl ol

mentioned transportcomplate’and in.acprafef Eaniditiohseiz{BA)

43) Takeaver-canfirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper condition an
allowing safe transport and loaded operationally reliable.

RLOETT

Date Time & SRL.D

A ¥,
5) Placg-of Irjal is Stuttgart. German law arranged by Bgreemea'.
A5 uttg ged by e %: %f}\w%

Company / -
44) The rt t changed ,,
| e/é et oISyt coR BTG di
Ejfo-flat-pal.(ER) 5 Euro;fla al.gFP!
u R T Ll‘i\-«umw?i— Huaﬁ%{ﬁf}L B oS e
Egro-Graie-pal.(GP) Euro-Graie-pal.(GP)

B

2) Supplier-no.

1

WG T

A

0097081865

AB) for Receiver
8} Transporinumber

TR AMERE

2811811308
3) Bordereau-/Cargo list no.




2) Supplier-no. 0091024089

;Robeft,Bosch Elektronika Xft.
cHub

Robeft;Bosch Ut 2

1) Senderl?ugplier

3000 HATVAN
HU Hungary
Tel: +36(37)549549

M 3) Shipping order-no. i
Sender VAT-ID HU26951542

4) No. sender at the
shipping camier

TRANSPORT ORDER
29.08.2019 7)Relations-no. | |

5) Loading point 6) Date
8) Transporinumber 11811308 9) shipping carrier 10} Camisr-no. 97081865
11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 CITIUS EXPRESS GMBH
Magna PT S_p.A_ HertZStr. 8
DE 70736 Fellbach
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (B2)
13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Delivery-/unloading point 15} Sendemote for the shipping carrier:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
14249 16} Arrive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no 18) Number] 20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. |24} Gross weight
delivery note no. SF weightkg kg
3521998 3 Pallets 0 (0260001050V030TJ AE 80 864,0
HH1308 2510261630
Empt .customer| or name empties RB
64 Blister-Forming Part 6000439355
64 Plastic Container 6000439356
8 Pallet 6000439358
8 Pallet Cover 6000439359
Freight duty weight: 864,0
27) 28)
25) Sum 8 26} Volume in cdm Sum 80 864,0

29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name

31) Prepayment of charges

32) Worth of goods for insurance
Delivered at plac

33) Transportinsurance to cover by

34) Sender-cash on delivery
carier with

- MOAUGRO—(BA)— .
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 5500039643
78050 37) Account assignment

38) Means of transport no

39) L B o e
E KUEHMNESNACTEL sal

) , a. run._.. e
40) Dispatch type  Via fé; |cfamn‘,., S35+ 76041} Accounting-Ke)

42) Acknowiedgment of receipt of goods

mentioned transport complete and lg Wrﬁgﬁnnzﬁcingrecieved

43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a praper col
allowing safe transport and loaded operationally relj

f 126ETT

Time
e CL

4 2 7 " Iz
SR AR VE L
Company stamp/g gnalure._Rl na d Hf’i J_i i

44)Theiransporttyﬂ [Cat 4 vLdcor Tanangeqictl iLieed
Eurc-flat-pal.(EP}

Euro-flat-pal (FF}

Euro-Grate-pal {GP)

i
45) Place of triat is Stuttgart, Getman law amranged by Byreement—————""

w4

5

Euro-Grate-pal (GP)
+ 46) TorRecelver !

2) Supplier-no.

V003102408
10) Carrier-no.

IﬂHMHMMWMMWWW

009708

LR R

8) Transportnumber

R

S1181
13) Bordereau-/Cargo list no,




1-15 und 21+22 auszufiillen unter der Verantworlung des Absendars

To be completed on the senders own responsibility 1-15 icluding 26+22

1-15 toviabbA 21422 rovatekat a felado 15H1 ki sajit feleldsségére

MA/ 2019020615 1. példany

Absender (Name, Anschrift, Land)}

Felzdd (Név, clm, orszég) Sender (Name, address, country)

T ——
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Robert Bosch Elskironika KFT.

A fuvarczisra eltérd megéliapods esetén Is a Nemzetkbzi Anfuvarozdsi egyezmény
{CMR) rendelkezdsei az Irfinyaddk

Robert Bosch it 1. ‘This Camige is subject, notwithstarding zny clause to the conirary to the Convention
on ihe Conlract for the Inlemational Carige of Goods by Road (CMR}

3000 Hatvan Diese Befdrderung unlerdiegt trotz einer gegentelligen Abmachung den Bestimmungen
des (b iber den Bef@rderungsverirag im (nlemationafen Strassengl-

HU tarverkehr (CMR)

Atvevd {Név, cim, crszdg) Consignee (Name, address, country) Fuvarazd (Név, cim, ors E
2 Empfanger (Name, Anschriit, Land) 16 Carrier (Name, addy ! )14
' ' Frachtfohrer (Na @n chnift, Land) ‘?%

MAGNA PT 5.P.A.

WA DEI CIGLAMINI 4,

70026 MOLUGNG

T

RS ol nocpaw

Az &ru kiszolgalasi helye (helység, orszag)
3 Place of delivery of ihe goods (Place, couniry)
Auslieferungsori des Gutes (Ort, Land)

Tovdbbi fuvarczok {Név, cfm, orszég)
17 Successive camiers (Name, address, Country)
Nachfolgende Frachtftihrer {Name, Anschrift, Land})

helysaglplace/Ort 70025 MODUGNG

orszagfeountryiland  IT

halység/place!/Ort 3000 Hatvan

aru KisZ0igalasi Nelye es (QOpPOonYa (1elyseg, orszag, 100pon
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date) f X ftvarczs lenmaaca] o5 Teegyzesel
Ort und Tag der Ubemnahme des Gutes {Or, Land, Datum} 18 Carrier's reservations and observations

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfiirer

orszigfeountryiLand HU

igdpont/date/Datum  2019.08.29
fr——rCTICTOCTCTITETY O
5 Belgefugle

Annexed documents

SAP.2551 13

JEredeti EKAER hizonylat odaadva a Fuvarozdnak!
eI

Wersorenn ™ — ”
Marks and Nos Number of Csomagolas madja g & Statistical Gross weight in Térfepat (m3y
6 K 7 packag 8 Metod of packing 9 Name of the: 10 number 11 kg # Volume in m3
und Anzehl der Art der Verpackung goods Slatistknummer Brultegewichi in Umfrang in m3
Nummarn Packsicks Bezeichnung Kg
8 PAL KFZ-Zubehd 864
Oszifily Szam Bell .
Class Number  Letler Klasse, Ziffer, Buchstabe 864 0
A feladt rendelkezésel (vém- s egyéh hivatalos kezelds) Fizetends Foladd, Sender Pépznem, Atveyt
43 Sander's instructions (Customs and other formaliities) 19 To ba paid by é ' Currency, Censignee
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstiga amiliche Behandlung} Zuzahlen vom Absender Wahrung Empfanger
P:043607,043608 I
9 |
Visszatdritds A szallitassal kapesolatos dokumentumekal blanylalanu) stveltem
14  Relmbursement IShipping documents are cumpletely tock ovar
Rickersiallung |ch habe die Ti
15 Fuvardij-fizetésl rendelkezések Kilénleges megallapodasok Besondere Vereinbarungen
Direction as 1o freight payment Special agreements
Bérmeniva, frelght pald, frel e meea o ™D B ABEFTR e
Bérmentesités nélkill, fralght to be paid, x e . e [4 ﬂ“ R Sl T e = +

iddpentja
21 ned

Hal\.ran

24, 0 GibDL KAl R EO

3000 PHeREH TR Hrses

J * en
25  Veicle Registration number
Fahrzeug Kennzeichen

Useful load
MNutzlasi

3 Slgnalure a

ng

\J.zﬁﬁqnﬁ:sw&emmg.ng 7002 bagwzangh

Gul empfangen BDatum am,
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"
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